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Filmgyártásunk fejlődésének útja! 
írta E R D É L Y I I S T V Á N D R. 

Az Országos Nemzeti Fi lm-
bizottság álláspontja 
a műtermi kiutalások 
tekintetében 

. Az Országos Nemzeti Filmbizottság 
három héttel ezelőtt a M a g y a r F i I m 
útján felhívást intézett a magyar film­
gyártó vállalatokhoz, amelyben nyo­
matékosan 'figyelmeztette a gyártó cé­
geinket arra, hogy az új filmgyártási 
idényre szóló műtermi igényléseiket 
a megfelelő formák betartásával feb­
ruár végéig adják be. Ennek a felhí­
vásnak már eddig is több gyártóvál­
lalat eleget tett. 

Minthogy az elmúlt gyártási évad­
ban több olyan eset is előfordult, 
amely szerint egyes filmgyártó cégek 
a Filmbizottság által eredetileg nekik 
kiutalt műtermi igényléseiket más 
gyártó vállalatokra ruházták át, ezekre 
a nem kívánatos anomáliákra a most 
következő gyártási idény várható mű­
terem-igényléseinél az Országos Nem­
zeti Filmbizottság elnöksége tekintettel 
lesz. 

Az illetékes helyről nyert legújabb 
értesülésünk szerint az a körülmény, 
hogy valamely filmgyártó cég az előző 
évadban az Országos Nemzeti Film-
bizottság által kiutalt műteremjag alap­
ján filmet gyártott, n e m é r t e l m e z ­
h e t ő ú g y , hogy az illető vállalatnak 
film gyártására a k ö v e t k é z ö g y á r-
t á s i é v a d b a n i s j o g i g é n y ® 
v a n . 

Abban az esetben is, ha valamely 
filmgyártó vállalatnak az Országos 
Nemzeti Filmbizottság a jövő évadra 
műtermei kiu'al, de a kiutalás után a 
vállalat tulajdonosa v á l l a l a t á t á 
k i u t a l t m ű t e r e m j o g o k k a l 
e g y ü t t m á s t u l a j d o n o s o k r a 
r u h á z z a á t , az Országos Nemzeti 
Filmbizottság újabb megfontolás tár­
gyává fogja tenni, hogy az első tulaj­
donosnak kiutalt műteremjogot az ú j -
t u l a j d o n o s r é s z é r e i s f e n n-
t a r t j a - é , vagy sem. 

Előző cikkemben rámutattam a 
magyar nemzeti filmgyártás fon­
tosságára és feladataira. E z alka­
lommal megpróbálom megvilágíta­
n i azokat a kérdéseket, amelyek 
filmgyártásunk jövő fejlődése 
szem pontjak ól fontosaknak látsza­
nak. . 

A kérdés az, hogy filmgyártá­
sunkat általában milyen rendszer 
szerint működtessük, m i k azok az 
akadályok, amelyeket a fejlődés út­
j á tó l el k e l l hárítani, mi lyen kü­
lönleges védelemre van szüksége a 
gyártás fejlesztésének és végül m i ­
lyen pozitív támogatások lehetnek 
hasznosak és eredményesek e fejlő­
dés szempontjából? 

Fi lmgyár tásunk rendszere 
4 mai magyar filmgyártás je l ­

lemzője, hogy a gyártás sok kisebb 
vállalkozó munkájából tevődik ösz-
sze. A z évenként készülő mintegy 
50 magyar filmet több, mint 30 
gyártó vállalkozó készíti olymódon, 
hogy a gyarlók legtöbbje évenként 
csak egy-egy filmet állít elő és k i ­
sebbik része (akik erre külön jo­
gosultságot nyertek) évi két, esetleg 
három filmet készítenek. 

A külföldi fejlettebb filmgyár-
ló országokban e mellett a 
gyártási .rendszer mellett m i n ­
denütt megtalálhatjuk a saját 
műteremmel rendelkező és sa­
ját vállalkozásban folyamatosan 
gyártó filmgyárakat is. így p l . a 
hozzánk hasonló gyártási rendszer­
rel működő Olaszországban az ál­
lami irányítás és tőkével működő 
Cines (a Cinecitta gyártelep), vala­
mint a Luce és a Centro Sper i -
mentale-len kívül önálló gyárakkal 
rendelkezik a Scalera, a Titanus, 
a T i r ren ia stb. Minclaniryian jól 
tudjuk, hogy az olasz filmgyártás 
a: nem is olyan régen életbeléptetett 

néhány esztendős gyártási rend­
szerével óriási eredményeket pro­
dukált. Kétségtelennek látszik, hogy 
az egészséges fejlődés nálunk is az 
olasz példa által mutatott vonal. 
Meg k e l l állapítani, hogy kiindulási' 
pontnak az eddigi ggártási rend­
szerünk igen megfelelőnek látszik. 
Valóban, egy-egy f i lm készítéséhez 
egy vállalkozónak hosszú és alapos 
előkészítési időre, a téma alapos 
megrágására van szüksége és a fel­
vételek idejét, valamint a f i lm ösz-
szeállításának és teljes befejezésé­
nek sok munkáját figyelembevéve, 
egy-egy f i lm készítéséhez ugyanan­
nak az irányító vezetőnek mintegy 
3—4 hónapra van szüksége. 

Ebben a rendszerben talán á 
legfontosabb pozitív tényező az, 
hogy a filmgyártás olyan niagáni-
vállalkozók kezében van, akik eg­
zisztenciális érdekük következtében 
is iparkodnak a legjobbat produ­
kálni, mert hiszen régi igazság az, 
hogy csak a jó f i lm jó üzlet! E b ­
ben a rendszerben a gyártók egy-
másközötti versenye is a 'minőségi 
jó f i lm gyártását kényszeríti k i . 

Ennek a rendszernek azonban 
hiányosságai is vannak, amelyek 
kezdenek mindinkább kiütközni. A 
sokfelé széttágozott és évente' csak 
egy-két filmet gyártó vállalkozók 
műterembe kerülésének bizonyta­
lansága, az anyagi alapokat gyen­
gíti. A műterembeosztások időbeli-
eltolódásai megnehezítik . a közre­
működőknek (rendező, főszereplők 
stb.) előre való biztosítását. És 
mindezeken felül ennek ; a rend­
szernek hibái hozzák magukkal , 
hogy egyidőben több kisebb gyár!ó 
cég kínálja még' szerződéssel pro­
minens művészeinket és a gyenge, 
kezeknek ilyen versenye okozza pl. 
a színészgázsiknak abnormis. fel­
hajtását. Ugyanez a/rendszer hibás 
abban, hogy nem akad vállalkozó, 



amelyik sajáí maga részére színész-
utánpótlás nevelésére, vagy színé­
szek sztárolására vállalkozni merne. 
Valóban, évi egy-két f i lmhez nem 
érdemes a kiképzés és berek-
lámozás költségeit megkockáz­
tatni. Ennek a rendszernek ap­
róbb-nagyobb hibáit nem kívá­
nom e c ikk keretében m i n d felso­
ro ln i , csak ar ra kívánok rámutatni, 
hogy az egészséges ifejlődés útja az 
anyagiakban és szakmai tapasztala­
tokban már megerősödött vállala­
toknak további kifejlesztése. A z 
i lyen vállalatok részére lehetővé 
ke l l tenni a folyamatos filmgyár-

Add ig is, amíg filmgyártásunk 
i lyen irányban a nagylépést (az 
önálló új filmműterem építését) 
megtenné, az Országos Nemzeti 
F i l m Bizottságnak fontos és fele­
lősségteljes feladata az új gyár­
tási évadra jelentkező gyár­
tó vállalatoknak megrostálása és 
a műtermi lehetőségeknek he­
lyes és arányos elosztása. E téren 
mérhetetlenül fontos és felelősség­
teljes munkát ke l l az O N F B - n e k 
elvégezni. Valószínű, hogy az idei 
évadra is legalább kétszcrannyi 
vállalkozó fog jelentkezni, mint 
amennyi számára műtermet lehet 
biztosítani, viszont a tervezett f i l ­
mek száma talán háromszorosan 
is felül fogja múlni műtermi lehe­
tőségeinkei. A jelentkezők között 
ott lesznek a régi gyártókon kívül 
az újabbak és ott lesznek a leg­
újabbak is, akik még nem gyártot­
tak, de gyártani szeretnének. H a a 
Nemzeti F i l m Bizottság a sok kü­
lönféle befolyásolásokra és a bizo­
nyára jobbról és balról jelentkező 
támogatásra nem lesz tekintettel és 
egyedül és kizárólag a magyar f i lm­
gyártás fejlődésének 'az útjait kí­
vánja majd egyengetni, akkor va­
lószínű, hogy az eddig eredménye­
sen és régebben működő gyártó vál­
lalatoknak biztosítani fog minden 
új jelentkezővel szemben annyi mű­
termi lehetőséget, mint amennyi­
nek megfelelő kihasználására egy 
i lyen vállalat valóban alkalmas. 
Ugyancsak el fogja bírálni, hogy 
azok a nem régen szerencsét pró­
bált gyártó vállalkozók, akiknek 
csak a legutóbbi évben juttatott a 
Bizottság kísérletezési lehetőséget, 
vájjon ezt a lehetőséget hogyan 
használták k i? S azokat, ak ik a 
Bizottság bizalmára méltatlanoknak 
bizonyultak, a további gyártásnál 
hátrább fogja szorítani. Viszont két­
ségtelen, hogy az üj jelentkezők kö­
zött keresni k e l l a mindenhol szük­
séges, komoly és értékes utánpót­
lást. Éppen ezért helyes, ha a Bi­
zottság a régi gyártókon kívül újab­
baknak a jelentkezését is egy-két 

tást, amihez természetesen elsősor­
ban iijabb műterem, vagy műter­
mek felállítása szükséges. Hatósá­
gaink feladata, hogy e téren a vál­
lalkozók elébe háruló minden aka­
dályt elhárítsanak és filmgyártá­
sunk i lyen irányú fejlődését előse­
gítsék. Gondoljunk arra, hogy az 
évi egy-két filmet gyártó és szük­
ségképen tőke nélküli, vagy kics iny 
tőkéjű gyártók mennyivel kevésbbé 
fognak tudni megbirkózni egy eset­
leges gazdasági, vagy szakmai vál­
sággal, mint a tőkében megerősö­
dött nagyobb vállalkozások! 

f i lm erejéig figyelembe veszi, azon­
ban feltétlenül helyes és üdvös 
szempont lenne, ha az új je­
lentkezők igényeinek elbírálásánál 
döntő szempontként vennék figye­
lembe a filmgyártásban eddig eltöl­
tött téngleges gyakorlatot. A z i lyen­
fajta megrostálás igen helyesen rá­
kényszerítené a szakmánk iránt ér­
deklődő előkelő és nem előkelő kí­
vül állókat arra, hogy előbb alapos 
tanulmányi időt reszkírozzanak 
szép mesterségünkre és csak azidán 
akarjanak a műteremkiosztás ked­
vezményében részesülni. 

Amennyiben a F i l m Bizottság a 
műtermek kiosztásánál nem a fenti 
elvek szerint járna el, úgy könnyen 
abba a hibába esne, amibe a rossz 
kertész esik, amikor a gyümölcs­
fák tavaszi megnyesésénél a szép 
termést ígérő gallyakat visszanyesi, 
viszont a fattyúhajtásokat meg­
hagyja. Vigyázzanak a magyar 
filmgyártás kertészei a kertész-olló­
val ! • : ; 

Védjük a magyar filmet! 
Gyártásunk fejlődésének tehát el­

sősorban bizonyos fejlődési szabad­
ságra van szüksége, melynek irány­
elveit fentiekben röviden vázoltam, 
azonban valamennyien tudjuk, 
hogy a magyar filmgyártás olyan 
palánta, amelyik piacunk kicsiny­
ségét tekintve, különleges védelem­
re és támogatásra szorul. Helyes és 
szükséges lenne, ha ezt a védelmet 
és támogatást egységes irányelvek 
szerint intézményessé tennénk. [A 
magyar film hatósági védelme ma 
néhány szórványos intézkedésből 
áll. I lyen p l . a magyar fi lmek kö­
telező bevételi részesedéses játszá­
sáról szóló belügyminiszteri rende­
let, amelyik azonban annak követ­
keztében, hogy a minden ország­
ban szokásos garantált m i n i m u m 
kikötését, valamint a fi lmek hozzá­
kötését megtiltja, így igen proble­
matikus értékű védelmi intézkedés. 
Ugyancsak ebbe a sorozatba tarto­

zik a magyar f i lmek játszását 33°/o-
ban kötelezővé tevő rendelet, ame­
ly ik intézkedés különben ma már, 
amikor évi 50 magyar f i lm készül, 
filmenként 8 kópiával, vagyis 400 
magyar filmkópia kerül évente for­
galomba; szemben a mintegy 100 
külföldi f i lmmel , amely filmekbői 
átlag 3 kópia kerül forgalomba, 
vagyis a forgalomba kerülő magyar 
fi lni és külföldi filmkópiák között 
az arány, hál Istennek, erősen a 
magyar fi lmek javára bi l len, így 
ez a mindössze 33°/o-ban kötelező 
játszási rendelkezés erősen idejét­
múltnak nevezhető és gyakorlati lag 
alig jelent »védelmet«. A többi i n ­
tézkedés, melyet hatóságaink a ma­
gyar fi lmek védelmében tettek, vagy 
jelentéktelenek, vagy pedig véletlen 
külső körülmények összejátszásá­
nak eredményei. 

Csak magyar vállalatok fog­
lalkozzanak forgalomba-

hozatallal! 
Milyen védelmi intézkedések te­

hát azok, amelyek a magyar film 
jövőjét valóban biztosíthatnák? A 
legfontosabbak természetesen azok 
az intézkedések lennének, amelyek 
egyszer és mindenkorra intézmé­
nyesen biztosítanák a magyar f i lm 
elsőbbségét, a hazai fi lmkereske­
delem és a mozgószínházak vász­
nán. Tehát törvényhozásilag bizto­
sított védelmet kérünk a magyar 
filmek részére a selejtes minőségű 
külföldi filmek esetleges dömping­
jével szemben. Természetesen erre 
elegendő eszköznek látszana az is ; 

ha a mozgószínházaknál a magyar-
fi lmek kötelező játszásának arányát 
a ma i körülmények között, mondjuk 
50°/o-ra felemelnék és a f i lm impor­
tot a piac szükséglete szerint kon­
tingentálnánk. 

Azonban különösen a háború nf_á"= 
n i időkre gondolva, mérhetetlenül 
fontos lenne, hogy intézményes gon­
doskodás történjen arról, hogy Ma­
gyarországon filmek forgalombaho­
zatalával csak magyar vállalatok 
foglalkozhassanak és minden mó­
don törvényhozásilag meg kellene 
akadályozni külföldi filmvállalatok­
nak újabb magyarországi letelepe­
dését. A z i lyen kizárólag külföldi 
érdekeket szolgáló vállalatok a ta­
pasztalat szerint minden eszközzel 
a piacból nagyobb és nagyobb részt 
akarnak maguknak kisajátítani és 
a mozgószínházaknak dátumaiért 
folyó versenyben — csak azért, hogy, 
versenytársaikat és közöttük első­
sorban a legveszélyesebbet, a ma­
gyar f i lm gyártó-verseny társakat k i ­
szoríthassák, számszerűen több f i l ­
met hoznak forgalomba, vállalatuk-
nak nemcsak a kimagasló és féltét-

A műtermek arányos elosztásának kérdése 



lenül jelentékeny produkcióját, ha­
nem a közepes és gyenge kva l i ­
tású filmeket is piacra dobják sok­
szor potom-áron, csakhogy árt­
hassanak a versenytárs magyar 
filmnek. A magyar filmgyártásnak 
intézményes halósági védelme so­
rán egyik legfontosabb kérdés a 
hatalmas .'tőkéjű és á verseny során 
az esetleges ráfizetést hosszú időn 
keresztül is könnyen elbíró és e 
mellett idegen ország konkurren-

cíális érdekeit szolgáló film-fiókok 
újbóli letelepedésének a megakadá­
lyozása. Emellet t figyelemre méltó 
szempont, hogy az estében, ha itt 
saját vállalatokon keresztül nem 
hozhatják kl, a külföldi f i lmproduk­
ciókat, úgy azokból a legjobb minő­
ségűeket a magyar filmvállalatok 
fogják behozni és az ezeken a f i l ­
meken megkereshető összegek is a 
magyar filmgyártás erejét fogják 
növelni. ( 

Más országok is védekeznek a külföldi 
letelepedéssel szemben! 

Ne felejtsük el, hogy az utóbbi 
években, amikor a magyar f i lm 
európai exportcikké lépett elő és 
fi lmjeink európai jobb kihelyezése 
érdekében m i magunk egyes nci-
gyobb külföldi országokban magyar 
filmkölcsönzői fiókot kívántunk lé­
tesíteni, ezt az illető országok min­
den lehetséges módon megakadá­
lyozlak. Senki sem veheti zokon 
tőlünk, ha a nemzeti filmgyártá­
sunk védelmében meggátoljuk 
amúgyis kics iny és gyenge f i lmp ia ­
cunknak, vagy piacunk egy részé­
nek idegen érdekek szolgálatba 
való állítását! 

A filmgyártás hatósági védelme 
és támogatásának egyéb kérdései­
ről hely hiányában máskor fogok 
értekezni. E cikkemet pedig azzal 
zárom, hogy a magyar filmgyártás 
jövő fejlődésének biztosítása m i n ­

den munkát és áldozatot megérde­
mel ' és szakmánk összes tényezői­
nek nem lehet szentebb, és fonto-
sabb kötelessége, mint ezen fejlő­
dés biztosítása érdekében minden 
lehetőt megtenni. Nekünk pedig, a 
szakma munkásainak, nap i mun­
kánk becsületes elvégzésén felül az 
a kötelességünk, hogy illetékeseink 
figyelmét az általuk'helyesnek tar­
tolt intézkedések megtételére indo-
doltan felhívjuk. Ismételten hangsú­
lyozom azt a meggyőződésemet, 
hogyha szakmánk munkásai ezt a 
kötelességüket nem fogják elhanya­
golni, úgy hatósági szerveinktől 
minden szükséges támogatást meg 
fogunk k a p n i és így valamennyien 
részesei lehetünk- égy sxebb, n a ­
gyobb és eredményesebb magyar 
j i l m s z a k m a áldásainak. 

Á katonafilmek gyártóinak 
és forgalomba hozóinak figyelmébe 

mai idők magától értetődő követ-
énye, hogy a magyar filmgyártás 

egyre tebb katona, illetve háborús tár­
gyú filmet produkál. Természetes, hogy 
ezekben a filmekben a férfiszereplők, 
közül egy, esetleg többen honvéd egyen­
ruhában játsszák a szerepükét. 

A katonafilmekkel kapcsolatban báró 
Wlassics Gyula államtitkár, az Országos 
Nemzeti Filmbizottság elnöke az alábbi 
átiratot intézte az O M M E elnökségéhez: 

— A ni. ldr. Honvédvezérkar főnöke 
felhívta a Filmbizottság figyelmét, 
hogy egy vidéki fényképész kirakatá­
ban egy közismert filmszínész katonai 
egyenruhás mellképe jelent meg, oly 
kitüntetésiekkel, melyeknek viselésére 
különben nem jogosult. Noha a kép 
a filmszínészt egy oly darabban ábrá­
zolja, melyben olyan tisztet alakít, ki 

kitüntetéseit a darab cselekménye sze­
rint hősies magatartásáért kapja, mi­
vel a kép semmiféle magyarázó szö­
veggel nem volt ellátva, alkalmas volt 
arra, hogy nézőjét megtévessze. 

— A bejelentéssel a Bizottság leg­
utóbbi ülésében foglalkozott és úgy 
határozott, hogy felhívja a gyártók 
és filmkölcsönzők figyelmét arra, hogy 
a jövőben csak olyan reklámfotót sza­
bad kibocsátani, melyeken magyarázó 
szöveg feltünteti, hogy a kép melyik 
film, melyik felvonásából ábrázol jele­
nelet, illetőleg, hogy az arckép, vagy 
egész alakot ábrázoló kép a színészt 
melyik film melyik felvonásában áb­
rázolja. 

— Felhívom lek. Elnökséget, hogy 
erről legközelebbi körlevelében tagjait 
értesíteni szíveskedjék. 

A Filmkamara felhívása 
a tagdíj befizetésére 

Ismételten felhívjuk mindazokat a ta­
gokat, akik tagsági díj fizetési kötele­
zettségüknek mindezideig eleget nem tet­
tek, hogy a tagsági díj tartozásukat mi­
előbb, külön felszólítás bevárása nélkül 
rendezni szíveskedjenek., 

A legkisebb évi tagdíj, mely a szer­
ződésben, vagy " alkalmaztatásban nem 
levő tagokra is kötelező, évi 18 pengő 
(azaz havi 1.50 pengő). 

Mindazok a kamarai tagok, akik az 
év folyamán, ha ideiglenes alkalmaz­
tatásban voltak is, de legkisebb évi1 

tagsági díjat tagdíjbefizetéseikkel még 
el nem érték, tagdíjukat, legkevesebb 10 
pengőt kitevő összeg erejéig kiegészí­
teni tartoznak. - - , . 

A tagdíjak befizetésével kapcsolatban 
felhívjuk a tagok figyelmét a 6090— 
1938. M . E . sz. kamarai rendelet 38. 
§-ára, mely szerint. »az a kamarai tag, 
aki a naptári év végéig esedékessé vált 
kamarai tagsági díját nem fizeti meg, az 
esedékesség évét. követő évben a kamara 
önkormányzatában nem vehet részt. A 
tagok névjegyzékéből törölni kell azt a. 
kamarai tagot, aki az előző évi esedé­
kes kamarai tagsági díját a következő 
évben sem fizeti meg.« 

Tagdíjat befizetni a Kamara pénztá­
ránál minden hétköznap d. e. 10-től fél 
2 óráig lehet. 

A tagdíjbefizetés pénzesutalvány, vagy 
csekkbefizetés útján is végezhető, de a 
postai kézbesítés, illetve a Postatakarék­
pénztár által felszámított kezelési díjat 
(10 fillér) az átutalt összeggel együtt 
be kel l fizetni. 

Csekk útján történő átutalások a Pesti 
Hazai Első Takarékpénztár Egyesület 
— Budapest, 983. sz. csekkszámlára 
lehet befizetni. 
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Filmfelvevőgéppel a hadak útján valahol 
Oroszországban 

Beszélgetés egy haditudósító-filmoperatőrrel 

Kellemes megjelenésű, at-
léía'ermetű, fekete hajú fia­
talember ül velem szemben a 
Múzeum-kávéház egyik ablak­
menti márványlapos asztalá­
nál. Nemrégen még kint, a 
magyar ember testétől és lel­
kétől oly nagyon távoleső 
orosz pusztaságok végetérni 
nem akaró poros vagy sá­
ros földárjait rótta filmfel­
vevőgépjének társaságában. 
Teleki Károly gróf, zászlósi 
ranggal a haditudósító szá­
zad keretében, mint filmope­
ratőr kísérte hős honvédeink 
huszáros előrenyomulását a 
nyári hadjáratban. Ott gub­
basztott a Don laposaiban, 
együtt rohamozott a gyalog­
sággal a bolsevisták ellen, 
kezében a — filmvevévögép­
pel. 

>£gy haditudósító beszá­
molt című keskenyf ilmj ével 
most nyerte el a Kodak-Ku-
pát a Magyar Amatőr Film­
szövetség rendezésében lefolyt 
versenyen. Akik láttuk ezt a 
kis keskeny filmet, szinte hi­
hetetlennek tűnt előttünk, 
hogy ime, itthon, nyugodt, 
partizánmentes környezetben, 
kényelmes széken ülve, a há­
ború vérzivataros napjai ho­
gyan elevenednek meg ismét 
lelőttünk... 

— Ez itt a szétlőtt tithi 
templom... 

— Amott Rakovszky vezér­
őrnagy, amint az előőrsökig 
\tcr előre iszonyú aknaesőben 
pár tagú vezérkarával... 

— Most meg egy ismerős 
utcarészlet Sztár ij Oszkol-
ból. .. barrikádok ... 

— A Don ... 
' — \Mdgyar páncélod táma­
dás ... hü, milyen hosszú lűz-
csíkokat köp ki dühösen az 
egyik páncélos kolosszus a 
kommunistákra... 

— Katiancsa'a... halott orosz 
harcosok egy rakáson . . . sok-

gából válogatják ki és vágják 
össze a híradók számára a 
képeket. 

A teleobjektív 
használata 

— Érdekes hallani az itt­
honi ihozzáértökt, nem ke­
vésbbé a rosszakaratú »kétes 
világnézetűt egyének vélemé­
nyét, akik azt mondják, hogy 
a legtöbb harctéri felvételt, 
esemény t megrendezik. A va­
lóság az — hiszen te is lát-

nak feje hiányzik ... többnek 
csak a törzse van meg... 
tökéletes stuka-munka ... 

— Partizánok ... 

Az operatőr helyzete a tűzvonalban 
Megkérem Teleki Károly 

grófot, hogy mondja el pár 
szóban harctéri életét, a front­
felvételkészítés kc rülményeit. 

Gondolkodás nélkül feleli 
ugyanazt, amit mindnyájan 
tudunk, akik csak harcteret 
tszagoltunkt... 

— Igen nehéz a felvétele­
zés — mondja Teleki Károly 
—, mert a legtöbbször állva 
kell megcsinálni a képet. így 
viszont pár másodpercig, vagy 
még tovább is tiszta célpontul 
szolgálunk az ellenségnek, 
amely azonnal odapuskáz. Ha 
szerencséje van az embernek, 
akkor még nyugodtan szívhat­
íja a levegőt a következő fel­
vételre alkalmas pillanatig, ha 
meg nincs, a k k o r . . . 

— Tulajdonképen nem is az 
éléét félti annyira az ember, 

mert azt becsületből, köteles­
ségből és egy kis virtuskodás-
ból is megreszkírozza a hadi­
tudósító-operatőr, hanem a 
baj ott van, hogyha az el­
lenség észreveszi, mozgást 
lát valahol, ott fokozza tü­
zét és így hivatásból, akara-
tánkívül is elárulhatja baj­
társai helyzetét. 

— Hányan működtetek kint, 
mint filmfelvevők? 

— Hatan, ezek közül né­
gyen az Amatőr Filmszövet­
ség kebelébe tartoznak, ezek: 
Erdős Lajos, Svidrony Jó­
zsef, akik még most a fron-. 
ton taitózkodnak, Ruby A l ­
fréd, meg én. Bizony elég 
kevesen voltunk a munkához. 
A németeknél több száz film­
operatőr járja a harctereket 
és azok sok ezerméteres anya­

iéi o : akint —, hogy sok 
olyan harchelyzet adódik, ame­
lyet lehetetlenség a történés 
pillanatában felvenni, ezt te­
hát, hogy mégis megmarad­
jon élő képemléknek, utólag 
kell elkészíteni. 

— A németek és olaszok —• 
folytatja Teleki Károly gróf, 
aki civilben műegyetemi hall­
gató — teleobjektív vei csak 
a tengereken, vagy repülőgé­
pen szoktak fényképezni, illet­
ve a szárazföldi arcvonalakon 

is, ha arra kedvező a te­
rep ... Igaz, hogy az ilyen 
teleobjektíveket, általában a 
technikai felszerelésüket ál­
munkban tudjuk elképzelni. 
Teleobjektívvel képet készí­
teni csak állványról lehet. 
Páncélos csatákat a németek­
nél a tankokba beépített film­
felvevőgépek veszik fel. Kéz­
ből ilyet lehetetlen lenne csi­
nálni, mert az egészből egy 
érthetetlen ide-oda ugráló, 
rezgő valami jönne ki. A harc­
kocsi mozgását, azaz a ráz-
kódásokat a kéz nem tudja 
párhuzamosén követni. 

Egyik legrosszabb felvételi 
helyzet a hullámzó arcvonalon 
adódik, amikor a rohamozó 
gyalogsággal megy előre a 
haditudósító-operatőr. Maga a 
filmgép is t"bb, mint tíz ki­
logramm súlyú, emellett tel­
jes menetfelszerelés fokozott 
erőkifejtést igényel. Felvétel­
közben természetesen kúszni 
nem lehet. Ha lőnek, szóval 
tűz alatt tartja az ellenség 
,a mieinket, akkor meg pil­
lanatok alatt le kell vágódni 
hasra, majd izméi rohanni elő-
íe négy-öt métert, utána me­
gint a földet csókolni . . . 
Ilyen körülmények közölt h -
h étet lenség megakadályozn1, 
hogy piszok, föld ne menjen 
a gépbe. A por mindenhová 
beszívódik és éppen ez. a 
filmszalag halálos ellensége. 

— Hány méter filmet for­
gattál le a magyar arcvona­
lon? 

— Pontosan nem tudom ne­
ked megmondani, aránylag 
rövid ideig voltam kint, de 
majdnem két és félezer mé­
ter normálfilmet és vagy 
négyszáz méter keskenyfilmet 
használtam, el. A z általam fel­
vett harctéri anyagnak kilenc­
ven százalékát leközölték a 
híradók, vagypedig a hadi­
tudósító alakulatok felsőbb 
vezetősége visszatartotta egy 
nagy háborús riportfilm készí­
tésére. 

A legizgalmasabb harctéri élmény 

— Melyik volt a legizgal­
masabb felvételed? 

— Ez , a szfarij-oszkoli kat­
lancsatában történt. Lényegé­
ben már befejeződött a harc, 
amely leírha'aílan borzalmak­
kal járt az ott bezárt szovjet 
csapategységekre. A z itt lá­
tottakról akarunk felvételt 
készíteni. Előttünk német 
gyalogság nyomult egyre 

beljebb az erdőbe, hogy át­
fésülje azt, mert még nagyon 
sok reguláris orosz csapat­
töredék kószált a fák között. 

— Amint az egyik szétlőtt 
és katonaholttestekkel elborí­
tott teherkocsit akartam le­
fényképezni az egyik kis tisz­
táson, vagy negyven lépés­
nyire három muszka ugrik ki 
a fák alól, mindegyikük ke­
zében géppisztoly. Nálunk 
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sak az övtáskában volt pisz­
toly, még talán az sem csőre 
töltve! Pillanatig dermedten 
álltunk. Hárman voltunk mi 
is, de majdnem fegyvertele­
nül. A később hősi halált halt 
Márkus Pa l i hatitudósító-új-
ságíró találta fel leghamarább 
magát. Kirántotta pisztolyát és 
megadásra szólította fel a 
bolsikat. Azok meg már Irá­
nyították felénk a géppiszto­
lyok csövét. 

Én is ösztönösen rájuk for­
dítottam a felvevőgépet és 
megindítottam a motort. Eb­
ben a pillanatban a három 
vörös észnélkül ugrott vissza 
a s'írűbe. Márkus még utánuk 
lőtt egy néhányat, de meg­
könnyebbülve hallottuk az 

íegyie távolodó galyrecsegése-
k e t . . . A kialakult vélemény 
szerint a vörösök a filmfel­

vevőgépet val.imi újszerű tűz­
fegyvernek nézték és ijedtük­
ben menekültek el. 

— Láttad az új híradónk­
ban a harctéri felvételeket? 

— Még nem, de mindenki 
a d mondja, hogy valami nagy­
szerűek. 

— Hát igen, — mondja 
egy kicsit elgondolkozva Te­
leki Károly — propaganda 
szempontból óriási jelentősé­
ge van ezeknek a felvételek­
nek. Mégiscsak megmutatják 
ennek az országnak, hogy mi­
lyen hős lelkű fial vannak, 
(felrázzák a lelkeké1', kitartásra 
ösztönöznek. A történelem 
számára pedig megörökítik a 
honvéd teljesítményét, ami eb­
ben az újkori írtóhadjáratban 
töretlen hazaszeretetével vég­
hez visz. 

Csontó Menyhért 

Véleményt- mond a d iákság a magyar filmgyártásra 
A magyar f i lm- és moziszak­

ima az utóbbi évek alatt tett len­
dületes előretörésével, az ipar 
és a művészet egymásba szö­
vődő szakágazataiban, olyan 
csodálatos érvényesülések so­
rozatát, illetve az érvénye­
sülésnek képzeletben megál­
modott lehetőségeit csillog­
tatta meg a magyar társa­
dalmi réíegek előtt, amire 
sem azelőtt, sem azóta más 
szakmában nem volt példa. 
A zsidótörvény rendelkezései 
ál a! hozott intézkedések kr« 
veíkeztében egészen rövid idő 
alatt, szinte egyik napról a 
másikra, ismeretlen, vagy csaj' 
kevésbbé ismert nevek viselő,-" 
törtek a felszínre több-keve, 
sebb sikerrel. 

Kárára semmiesetre sem 
volt ez a filmgyártó és köl­
csönző, vagy á moziszakmá-
nak, hiszen nincs még egy 
olyan elhivatottságot és te­
hetséget megkövetelő szakma, 
mint éppen a filmgyártás, 
ahol a tehetségtelenség, a dilet­
tantizmus ha nem is azonnal, 
de feltétlenül egy-két év alatt 
önmagát semmisíti meg, le­
gyen b í r hátamögött protek­
ció, rang, vagy pengőhalmaz. 
A z eredményt nap, mint nap 
láthatjuk a magyar film egyre 
felfelé ívelő pályáján. Büszke­
séggel tölthet el mindnyájun­
kat az, hogy az európai f i lm­
piacon Német- és Olaszország 
mögött a harmadik he'yen ál­
lunk és további jogos re­
ményeink biztos zálogai azok 
a fiatal magyar gyártóválla­
lati vezetők, nemkülönben a 
gyártásban közreműködő tech­

nikai személyzet kitűnőségei, 
akiknek a kezébe van letéve 
nemzeti filmgyártásunk jövője. 

A f i lm és a moziszakma 
i árit talán éppien a kezdetben 
al ig remélt sikerek láttára az 
érdeklődés fokozott mértékben 
nyilvánult meg. Nem akarom 

most a financiáls oldaláról 
megvilágítani ezt a túlzott ér­
deklődési lázat, mert termé­
szetes velejárója szokott lenni 
egy hata'mas erkölcsi ered­
ményeket elért szakmának, 
foglalkozási ágnak, a kon­
junktúra. 

A fiatalság véleménye 
A f i lm iránt meglévő ha­

talmas érdeklődés azonban 
nemcsak a felnőtt magyar 
társada'mi osztályok körében 
szélesedett k i , hanem a je­
lenleg még diákkorban ' levő 
fiatal mag var értelmiségnél is 
több és több hívet hódít. 

Nemrégiben a szerkesztő­
ségünk címére egy ajánlott 
levél érkezeit. A levelet a 
tGyors Film Híreké diákfüm 
hetilap T>szerkesztőh írták. 
Kíváncsian olvastuk a levelet, 
amelyben többek között a fia­
tal tdiákszerkesztö uraké a 
következőket írják: 

— Megtekintettük az »Em-
berek a havasone című f i l ­
met és nem álljuk meg, hogy 
hozzá ne szóljunk a régen 
Mzódó sztárgázsi, valamint a 
magyar filmek színvonalát bí­
ráló vitához. Értesültünk ar­
ról, hogy az egyes művészek 

és művésznők 25—30, sőt 
40 000 pengőt is követelnek 
legy-egy szerepükért, ugyan­
akkor a statiszták, kisebb 
szereplők, valamint a f i l -
imek díszletei és a kellé­
kek fordítására szánt összeg 
a legminimálisabbra csökken. 
Ha a f i lm azután a várt si­
kert nem éri el , a gyártó 
csodálkozik a legjobban, hogy 
miképen történhetett ez, pe­
d i g ő a legdivatosabb és a 
legdrágább sztárokat szerződ­
tette. 

— A válasz egyszerű — 
folytatják a Gyors Film Hí­
rek diákszerkesztői — a mai 
közönség nem ragaszkodik a 
nagy nevekhez, a fiatalok 
filmje gyakran nagyobb si­
kert hoz (természetesen kellő 
technikai felkészültséggel), 
mini a megunt nagy neveké. 

Kevesebbért is lehet többet és jobbat nyújtani 
A z ezután következő sorok­

ban a levél az i>Emberek a 
havasone című filmmel fog­
lalkozik. Mesterműnek nevezi 
a filmet, majd ismét vissza­
tér a sztárgázsik kérdésére. 

— M e g kell jegyeznünk, 

— olvassuk a levélben, — 
hogy az i>Emberek a hava­
sone szereplői a magyar ve­
zető filmszínészek tiszteletdí­
jának még a tized részét sem 
kapták meg. A z epizódszerep­
lők, a staiisztík, de elsősor­

ban a technikai személyzet jó­
formán ingyen dolgozott, időt 
és fáradságot nem kímélve. 
Végül meg kell jegyeznünk, 
hogy a két főszereplő, Szel-
lay Alice és Görbe János oly 
t'jkéle'esen, élethűen játszott, 
hogy akármelyik filmnagysá­
gunk sem alakíthatta volna a 
szerepet jobban, szebben, mű-
vésziesebben. 

És hogy a sztárgázsi vitá­
ban a mozilátogató magyar 
diákközönség véleményét is 
elmondhassák, a levél befe­
jező részében felhívják a mi 
vezető színészeink figyelmét, 
hogy kevesebbért is lehet t >b-
bet és jobbat nyújtani. Keve­
sebb sztárgázsi, emelkedettebb 
Színvonal és így több film 
fogja biztosítani a magyar 
filmgyártás előkelő helvét 
Európában. A levél aláírói 
Asz'alos István, Bencső Tamás 

- és Tantó Gyula Pál a i>Gyors 
Film Hírek diákfilm hetilap 
szerkesztőié 

A szinte önmagától fejlődő 
és önmagából élő magyar 
filmgyártás iránt, te'iát nem­
csak az arra, helyzeti adott­
ságuknál fogva, kiválasztot­
tak érdeklődnek, hanem az 
egészen fiatal magyar értel­
miségi körökben is egyre több 
szempár tekint a film felé. Ez 
örömmel tölthet el mindnyá­
junkat, mert a sok anró ér­
deklődést mutató megnyilvá­
nulásokból joggal arra követ­
keztethetünk, hogy a magyar 
nemzeti filmgyártás jövője 
mindenképen biztosítva van. 



A magyar filmgyártás mult évi gondjai és jövő évi kívánságai 
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VI. 

A gyártás. e!é tornyosuló 
nehézségeket nagy vona­
lakban mar vázoltam s 
rámutattam több könnyí­
tési módra. Most a f i lm­
gyártási nehézségek rész­
letkérdéseivel kívánok fog­
la lkozn i s ezek között el­
sőként a téma-kiválasztás 
és forgatókönyvírás. sokat 
vitatott és a napi sajtó­
ban legtöbbször igen hely­
telen megvilágításba he­
lyezel t kérdését igyek­
szem feltárni. 

Miért nem készülnek 
történelmi filmek? 

A témák és forgató­
könyvek körül kavargó 
vitákban legfőképen azt 
kifogásolták, hogy miért 
nem dolgoznak fel gyár­
tóink magyar történelmi 
témákat és hogy a for­
gatókönyveket miért nem 
beérkezeti, elismert írók 
írják, esetleg még akkor 
sem, ha saját színdarab­
juk vagy regényük kerül 
leforgalásra. 

Nézzük az első kifogást: 
miért nem készülnek ná­
lunk nagy történelmi f i l ­
mek? A hozzá nem értők 
előtt valóban szinte érthe­
tetlen, hogy nálunk, ahol 
ezer éves történelmünk, 
rengeteg harcunk, sok 
tragédiánk és sok tüne­
ményes haditettünk annyi 
ragyogó lehetőségét adja 
mozgalmas, megindító, lé­
lekbe markoló, hazafias 
szellemű filmek készíté­
séi-e, miért hanyagolták el 
ennek a lehetőségnek k i ­
használását? Miért nem-
készült még f i lm a hon­
foglalásról? H o l marad a 
nagy At t i la f i lm? Miért 
nem készítik el a T o l d i 
filméi? Valóságos szégyen, 
hogy nincs Szent István­
ról, Szen l Lászlóról,Köny-
ves Kálmánról, Nagy L a ­
josról filmflnk, nem is 

•beszélve arról, hogy még 
Mátyás királyról sincsen 
filmünk. És hói van Rá­
kóczi, Bethlen Gábor. 
Kossuth, Görgey korának 
filmen való megörökítése? 

" Valóban szörnyű rágon­
dolni — szokták mondani 
—, hogy a magyar f i l m ­
gyárlók ezeket a lehető­

ségekéi elmulasztották és 
még most sem gondolnak 
arra, hogy erre az útra 
lépjenek. 

Nézzük tehát, miért van 
ez így. 

E gys zer íí t'e 1 eleiké n t 
ennyit kellene monda­
nom: kizárólag pénzkér­
dés az egész. Ebben tu­
lajdonképen benne van 
minden, de mégis rátérek 
a részi elekre. 

Néhány kísérlel történt 
a nni l lba i i történelmi f i l ­
mek gyártására. Ilyen volt 
a Herezeg Ferenc művé­
ből készült ^Pogányok . 
Erről nem érdemes be­
szélnünk. Sok évvel ez­
előtt volt. Felejtsük el. 
Volt néhány Jókai f i lm 
(Uj földesúr, Szegény gaz­
dagok), amelyek ugyan­
csak a történelmi filmek 
közé •sorozhatok', s ugyan­
így ide sorozhatjuk a GCd 

A külföld egyrészt nem 
ismeri a magyar történel­
mei s ezért az nem is 
érdekli, másrészt az ola­
szok annyi hatalmas k i ­
állítású kosztümös filmet 
gvártanak. hogy eláraszt­
ják vele az egész világol. 
Ezek mellett csak ha­
sonlóan nagy kiállítású, 
óriási tömegeket mozgató 
alkotásokkal jelentkezhet­
nénk versenytársként a 
piacon. 

Németország például 
még nem vett meg egyet­
len történelmi tárgyú ma­
gyar filmet sem (mást is 
keveset), mert arra hivat­
koztak, hogy a magyar 
történelem ismeretlensége 
érdektelenné teszi, a f i l ­
met, s ezen felül az ola­
szoktól annyi nagy törté­
ne lmi filmet kapnak, 
hogy fel sem tudna venni 
piacuk még egy i lyen 
többlelet. Kiáí I ílásban 
természetesen . szintén 
nem tudunk versenyezni 
az olaszokkal, vagy né­
metekkel, hiszen a belföl­
d i bevételek különbsége 
o lyan óriási, amikor ná­
lunk csak 750 mozi van, 
Olaszországban pedig 
több, mint 5000, és Né­
metországban több, mint 

Babát, amely az első ko­
moly sikert jelenlétté ezek 
közöli. Nem azért ugyan, 
mert újszerű volt s egy 
nagysikerű operettnek 
volt f i lmre átírt folytatása. 
Azlán kövelkezefla. Beszé­
lő köntös, amely ugyaneb­
ben a korban játszódik. 
Sikeréi részben Mikszáth 
Kálmán regényének nép­
szerűsége, részben a szí­
nes felvételek hozták meg, 
részben pedig az, hogy 
függetlenül a történelmi 
kortól, ugyanúgy jó f i lm 
volt, 'm in t a Güi Baba. 
A z »Erzsébet« című o pe­
re 11 filmváltozata, vala­
min I a Herezeg Ferenc 
»Szíriusz« című regényé­
ből készült f i lm számít­
ható még a történelmi vo­
natkozású alkolások közé, 
végül - mint élelrajz re 7 

gény — a »Semmel\veis« 
című f i lm. 

8000. Ennek a két haráli 
nagy államnak külföldi 
piaca is mérhetetlenül 
nagyobb, mint a miénk, 
s ennek ellenérc az olasz 
és német filmgyártás ál­
lami támogatásban része­
sül, a nagy történelmi fil­
mek pedig a rendes támo-

A nemrégen nálunk is 
Bemutatott Bengázi című 
olasz f i lm pengőben szá-
mílva körülbelül egymil­
lióba került, tehát nem is 
volt drága. 'Láttunk mái-
olyan olasz történelmi f i l ­
méi is. amely ennek há­
romszorosába került, 
mint a Scipio Africanus. 
A német nagy történelmi 
filmek ennél is nagyobb 
összegeket emésztenek fel, 
s a szegény magyar f i lm­
gyártók minden jószándé-
kuk melleit is al ig me­
részkedhetnek a három­
százezer pengős költség 
fölé, mert különben vég­
veszélybe sodródnak. 

Múltkoriban lelkesen 
beszélt egy ismerősöm ar­
ról, hogy égy külföldi f i l ­
men mi lyen remek csata­
jeleneteket latolt;,.K főként 

Ezze l véget is ért a sor. 
Legfeljebb még a »Néma 
kolostor «-t említhetném 
meg, amely Boldog Mar ­
git életét örökítette meg. 
Kereken tíz esztendő alatt 
tehát mindössze ez a né­
hány történelmi levegő­
ben játszódó f i lm készült 
s ennek minden bizony-
nyal meg van a komoly 
oka. Oka elsősorban az, 
hogy még azoknál a f i l ­
meknél is. amelyek szép 
sikert könyvelhetnek ei, 
a: anyagi bevétel nem állt 
arányban a hatalmas 
gyártási költségei-kel s tíz 
azzal járó üzleti rizikóval. 
Komoly , nagy üzletet 
egyik f i lm sem jelenteit, 
mer i külföldön nem tud­
lak nagyobb ]>iacol talál­
ni, mint akármelyik kö­
zepes költséggel készült 
magyar film. 

galáson felül további ko­
moly anyagi segítséget 
kapnak. Csakis így lehet­
séges olyan hatalmas tör­
ténelmi fi lmek előállítá­
sa, amilyeneket a német 
és olasz filmgyártás pro­
dukált az elmúlt eszten­
dőkben. 

a nagg lovasroham fogta 
meg. 

— Látod, ilyeneket ke l ­
lene csinálni a magyar 
fi lmeken is — mondotta 
—, akkor nem mondanák, 
hogy szegényesek. És vég­
eredményben nem lehet 
olyan nagy dolog i lyen 
jelenelet forgatni, hiszen 
az egész k i n t készül vala­
m i mezőn. 

A z említett csatajelcnc-
tekben alig ötezer ember 
Vett részt és körülbelül 
kétezer ló. A felvételek 
legalább három forgatási 
napot vettek igénybe. 

Számítsunk csak úgy 
felületesen, hogy mindez 
mibe kerül. Ötezer statisz­
ta (nem is'számítom a be­
szélő színészek és fősze­
replők gázsiját) három 
napra egyenként 20 pen-

A magyar kosztümös film és a külföld 

Néhány beszélő példa 



nikai fogásait és a forga­
tókönyv írásához elenged­
hetetlenül szükséges alap­
ismereteket megszerezték 
volna: Magam legalább 
húsz író barátomat kér­
tem, hogy jöj jenek k i 
filmíel vételekhez úgy,; 
hogy megkapják a készü­
lő f i lm forgatókönyvét, 
olvassák azt el. aztán j ö j ­
jenek be a műterembe és 
nézzék meg. hogy a for­
gatókönyvben megírt kü­
lönböző jeleneteket m i J 

ként veszik fel, hogyan 
mulat ugyanaz a nap i 
anyag vetítésében stb. 
Szóval azt akartam elér­
ni , hogy a tehetséges ma­
gyar írók jár ják k i a 
filmgyártás iskoláját, ami 
nélkül forgatókönyvíró el 
sem képzelhető. 

Egyedül ne írjon s< 

A felkért írók közül ösz-
szesen négg jelent meg a 
gyárban. Ezek közül kettő 
rövid néhány órás álldogá-
lás után elment és többé 
nem jött vissza, egy még 
másnap is kijött, aztán 
többé felé se nézett a f i l m ­
gyárnak. Egyetlen olyan 
író akadt, aki egy film 
forgatását csaknem telje­
sen végignézte s így már 
szerezhetett némi tapasz­
talatot. Végtelenül boldog 
voltam, hogy találtam 
i lyen fehér hollót és már-
már reménykedtem: új 
forgatókönyvírót sikerült 
találnom. De egy napon 
elém állt és közölte: any-
ny i ra megtanult már 
mindent, hogy most már 
rendezni szeretne és nem 
könyvet írni. 

íki forgatókönyvet! 

gőjével, 15.000 X 20 P-t, 
vagyis csekély 300:000 
pengőt jelent, ami egy 
teljes magyar film előál­
lítási költsége. H o l van 
még a lovak bérleli díja, 
a kisegítő személyzet na­
pidíja, az utazási költsé­
gek és az a sokminden, 
ami még ehhez tartozik'.' 
Nem is beszélek arról, 
hogy nálunk ötezer főnyi 
slatiszlériát elő se lehetne 
terem leni, s hol találok 
megfelelő számú fodrászt 
és öltöztetőt? Hogy ezen 
felül a ruhák mibe kerül­
nének és mennyi f i lm­
nyersanyag fogyna el, ar­
ra jobb nem is gondolni! 

De itt egy másik példa. 
Egy ik kiváló kr i t ikus 

erősen kifogásolta az 
egyik magyar filmen, 
hogy a középkorban ját­
szódó estélven kétféle szé­
kel 'Játolt.' hololt stílus 
szempontjából mind egy­
fajtának kellett volna len­
ni . . A gyarló magyaráz­
gatta, hogy sehol sem le­
hetett kapni 80 egyforma 
slílszéket, mert a bútor­
kereskedésekben nincs, 

A témák tekintetében 
bizony egyelőre le kel l 
mondanunk a történelmi 
filmekről, pedig nem volt 
még olyan újdonsült ma­
gyar gyarló, ak i ne azon 
kezdte volna, hogy ő meg­
csinálja majd a nagy At ­
ti la. Mátyás, vagy Rákóczi 
filmet. Toldi már leg­
alább 6—8 éve kísért és 
legalább három kész for-
ga tókönyv kai and<)zik 
egyik cégtől a másikig, de 
a mostani viszonyok és 
bevételi lehetőségek mel­
lett nem lesz belőle f i lm 
soha. A nyersanyag mai 
korlátozott'fogyasztási le­
hetősége még mindezen 
felül is lehetetlenné teszi 
u a gyobbszabásű |m agyar 
J'ilm készítését. 

Bizony, egyelőre egysze­
rű, kevés szereplővel és 
nem nagy kiállítással ké­
szülő filmek gyártásával 
kell megelégednünk. És a 
léniák kiválasztásánál ez 
a körülmény játssza a 
legnagyobb szerepel. Saj­
nos, nemcsak azt ke l l 
mérlegelni, vájjon a téma 
megfelel-e filmre, hanem 
ki kell számítani az anya­
gi lehetőségeket is. Hány 
gyönyörű terv bukott meg 

iőlil) főúri kastélyban is 
próbálkoztak, de tulajdo­
nosaik nem voltak haj­
landók segítségre lenni . 
Végül hát kénytelenek 
voltak kétféle szedte! ten­
n i a díszkibe. 

— H a nem lehetett kap­
n i kölcsönbe, akkor csi­
náltatni kellett volna 
nyolcvan egyforma széket 
— mondói la könnyedén a 
kri t ikus. 

Tényleg mi lyen egysze­
rű! Nyolcvan i lyen kár­
pitozott \szék alig kerüli 
volna darabonként 150— 
200 P-be, vagyis az egész 
12-^16 ezer pengőbe. H o l 
vannak még a többi bú­
torok és maga a díszlet? 
Egg maggai- film díszlet­
re, és bátorra együttesen 
nem költhet el többet 
50—60 .ezer pengőnél. 

Számtalan hasonló pél­
dát lehelne felsorolni, de 
azt hiszem, ez a kettő is 
eléggé megvilágítja meny­
nyire nincs igazuk a ma­
gyar filmeket mindunta­
lan lenézően kritizálók-
nak. 

a kérlelhetetlen számo­
kon ! 

És most lássuk a forga­
tókönyvek kérdéséi. 

Szomorúan ke l l megál­
lapítanom, hogy a ma­
gyar írókat terheli első­
sorban a felelősség azért, 
hogy olyan sok művészi-
ellen forgatókönyv ké­
szült a maliban. A fi lm­
gyári ókat ezen a téren — 
még a magyar filmgyár­
tás zsidómegszá! lásának 
ide j él is beleér Ive — sok­
ka l kevesebb' mulasztás 
terheli. A z utóbbi időben 
már akad néhány jónevű 
író, ak i . leereszkedik a 
forgatókönyv íráshoz. Ezt 
a munkát ugyanis íróink 
egyik fele »alantas« fog­
lalkozásnak tekintet te, 
másik fele pedig írt for­
gatókönyvei anélkül, hogy 
értett volna hozzá, s ami­
kor a forgatásra teljesen 
alkalmatlan könyvel át­
dolgoz látták, halálosan 
megsértődött 

Ott volt a baj, hogy író­
ink legfeljebb a moziba 
voltak hajlandók elmen­
ni , de nem vették maguk­
nak a fáradságot, hogy 
kimenjenek a gyárba is, 
ahol a filmkészítés tech-

A z ulobbi időben már 
kezdenek jelentkezni jó-
nevű írók, mint forgató­
könyvírók. A k a d f i lm, 
amelyen egyszerre több 
író nevét is olvashatjuk, 
s ez igen biztató körül­
mény. Kezdenek íróink 
ráeszmélni arra, hogy a 

forgaiókönyvírás nem 
olyan alantas munka, 
m i n i hitték, s hogy egge-
dül nem lehet jó film­
könyvet írni. A helyes az, 
ha az íróval, vagy írókkal 
együtt dolgozik a köny­
vön a rendező is. A z csak 
a fontos, hogy együttesen 
dolgozzanak! A z nem so­
kat ér. ha előbb megírja 
az egyik, aztán átdolgozza 
a másik, esetleg harma­
dik, majd legvégén a ren­

dező végez raj la változta­
tásokat, mert így a mun­
katársak sohase találnak 
egymásra és elmarad a 
filmnél annyi ra szükséges 
együttható: a megbeszélés 
és veszekedés, vitatkozás. 

Annál jobb á forgató­
könyv, minél többet ve­
szekedtek és vitatkoztak 
annak alkotói. így csiszo­
lódnak k i a jelenetek. 
Olyanok, akik hamar 
megsértődnek, ne vállal­
kozzanak filmírásra, mert 
csak hátráltatják a mun­
kát. A z i lyenek legfeljebb 
a dialógusok csiszolására 
alkalmasak. 

Mimózalelkű írók tehát 
nem érvényesülhetnek so­
ha a filmgyártásnál. 

Dayka Margit a »SzereImi Iáz« főszerepében. 

írók és forgatókönyv-írók 



A FILM HATÁST ÉN YEZOI 
A filmszakma művészei, iparosai és 

üzletemberei számára egyaránt érdekes 
és jelentős lehet rövid vizsgálat tár­
gyává tenni, hogy mik azok a faktorok, 
melyek a film művészi és üzleti létjo­
gosultságát adják, melyek azok az ál­
talános kulturális szükségtényezők, amik 
a közönséget beviszik a moziba. A fi lm­
gyártás elsősorban letagadhatatlanul üz­
leti vállalkozás és csak második szem­
pont lehet egy f i lm megalkotásánál az 
abszolút művészet szempontja. E l lehet 
mondani, diogy egyetlen művészeti ág 
sincs annyira ráutalva a 'közönségrje, mint 
éppen a film. A z író, a muzsikus, a 
festő függetlenítheti magát a közönség­
től, de a filmgyártásban, ahol a mű­
vészi alkotótevékenységeri túl hatalmas 
összegek is forognak kockán, feltétle­
nül szükséges egy film megalkotásánál 
számításba venni a közönséget i s : igé­
nyeit, ízlését, sőt időnként hullámzó ál­
talános hangulatát is. Tehát összefog­
lalva a kérdéskomplexum kétágú: 1. ál­
talában miért járnak az emberek mo­
ziba, és 2. mily eszközökkel elégíti ki 
a film a közönségnek az első pontban 
adódó kultúr szükségleteit: melyek a 
film hatástényezői. 

H a bemegyünk egy moziba, zsúfolt, 
vagy kevésbbé zsúfolt széksorokba egy­
begyűlt embereket látunk, akik elfőt­
tek megnézni, milyen az élet. Mennyire; 
paradoxul hangzik első pillanatban: em­
berek, akik egész nap kint élnek az 
élet hullámverései között, összegyűlnek 
és jegyet váltanak, hogy lássák, milyen 
az élet! Miért van szükségük munká­
juk elvégeztével pénzért még tovább 
nézni az életet? Ha jobban megfigyel-, 
jük a kérdést, hamar rá fogunk jönni, 
hogy az élet, amit a moziban látnak, 
merőben különbözik minden más élet­
től. 1 A nappal életében az egyén aktívan 
vagy passzívan maga is részt vesz — 
ez a különbség. Az egyén, mint saját 
életének főszereplője, az iiént perspek­
tíváján át az érdekek és érzelmek szem­
üvegével nézi a nappali életet és csak 
azt látja belőle, ami vele és közvet­
len körülötte történik. A távolabbi tör­
ténéseket és embereket csak elrajzolva 
láthatja, holott sokszor éppen ezek a 
távoli történés részletek az egyén éle­
tének legdöntőbb irányítói. A nappali 
élet eseményei az idő szétmosó és fel­
oldó hatása alatt állnak, egy akcióra a 
reakció sokszor csak' évek sora után 
következik be, az egyén sokszor zavar­
talan és értelmetlenül áll szemben a 
hömpölygő élettel. 

Nézzük most meg, hogy ezzel a nap­
napi élettel szemben milyen az az élet, 
amit a filmen Ját az ember, aminek 
megnézésére elmegy a moziba. A fi lm 
szereplői, hősei és hősnői csa képek, 
árnyak, akik személyileg távol állnak 
a nézőtől, akiknek sorsát azt lehet mon­
dani, mint képet, játékot, — legfeljebbí 
a művészi produktum kiváltotta érzel­
mek által ^ majdnem közömbösen szem-

lel i a jnéző. Teháíf a mozi életének szem­
lélője elfogulatlan. E z az első különb­
ség és ebből következik a többi. A fi lm 
perspektíváját nem az »én«, a hős ér­
zelmi és intellektuális érdekköre ha­
tározza meg, a film objektívje objektí­
ven látja az életet. A filmen azí élet 
széttört és hozzánk közel álló darab­
jai helyett az élet totalitását látja a 
néző. A filmen minden összefügg, k i ­
egyensúlyozatlan és megoldatlan pro­
bléma nem marad, minden akciónak 
másfél óra alatt bekövetkezik a reak­
ciója és megfordítva: semmi sem tör­
ténik megokolatlanul. Míg a való élet­
ben az idővel, mint cselekvő tényezővel 
áll szemben az ember, a filmen minden 
mindig egyaránt jelen Van, nincs elfe­
lejtés, elmosódás, nincs bocsánat. 

A f i lm »élete« tehát egész más, más 
törvények szerint hömpölyög, más a lo­
gikája, mint a nappali életnek, mely­
nek cselekvői eljönnek esténként meg­
nézni, milyen az élet. És ezek azok .a 
különbségek, amelyek a filmet közszük­
ségleti cikké teszik, amelyek az emi-
berek mozi igényét involváló ösztönö­
ket kielégítik. 

Egy, a Lélektani Intézettel folytatott 
kísérletsorozat eredményeként, ahol a 
jelen cikkem tárgyát, hogy miért jár 
az ember moziba, tettük vizsgálat tár­
gyává, összefoglaló eredménynek a ^szó­
rakozás, kikapcsolódást szavakat kaptuk. 
Azonnal felmerült a kérdés: a szórako­
zásnak, a kikapcsolódásnak miért ép­
pen a mozi tényében való formamegva­
lósulása, egyike a legneDSzertíbbeknek, 
vagy máskép: mért moziba jár az em­
ber és mért nem pl . kávéházba, vagy 
tárlatra. A válasz a következő: amíg 
az ember egy könyvet úgy olvas, egy 
képet úgy néz, hogy a művészi produk­
tumhoz mintegy hozzáfűzi, hozzánézi a 
maga szubjektív érzelmeit, tehát élvezé­
sekor, mint individiuum jelen van, ad­
d ig egy fi lm élvezésénél megszűnik kü­
lön Személyiség lenni, beleolvad a sö­

tét nézőtéren összegyűlt tömegbe, sőt 
azokkal együtt teljesen elveszítve énjét 
azt lehet mondani, azonosul a filmen lá­
tott élettel, a hős vagy a hősnő életé-* 
tével. A szórakozásnak, a kikapcsolódás' 
nak a legteljesebb lehetőségét tehát a 
f i lm adja, mert élvezése közben nem' 
csak a hétköznap gondjait feledteti el 
a nézővel, hanem az »énnek«, az egyé­
niségnek sokszor unalmas súlyát is le­
veszi az ember válláról, új érzelmeket, 
érdekeket, egyéniséget: a hős egyéni­
ségét és életét oktrojálva rá. És ez aZ 
élet jobb, szebb, kívánatosabb. a nap­
pali életnél. Hiszen titokban valameny-
nyien hősök vagyunk — mindegy: bon-
vivánok, vagy tragikus hősök — vala­
mennyien a több, a szabadabb, a gát­
lástalanabb életet kívánjuk és kapjuk 
a mozi adta transzszubsztanciátódással. 
Az ember lelke legmélyén a rendet, a 
a rendezettséget kívánja és azért kell 
a filmekben zárt erkölcsi rendnek, igaz­
ságnak lennie, hogy megtalálja benne 
a néző azt, ami az életben hiányzik neki. 
A filmen láthatja az ember a dolgok, 
az események összefüggését. Az így ka­
pott y>egészt élménye már szinte Vallá­
sos jelentésű é; a kozmikus rendezett­
ségre való ösztönös vágyakozást elé­
gíti k i . Az élet felett a vak véletlen, a 
végzet lebeg, a f i lm morális vaslogi­
kája az igazság és rendezettség vágyát 
szolgálja. Ugyanide sorozható a f i lm 
időtlensége, a minden-mindig-felen-van: 
a bűnre másfél óra alatt lepergő évek 
után bekövetkező bűnhődés is. 

»Egybegyűlnek megnézni, milyen az 
élet« — írtam és bemutattam, milyen 
életet kíván látni a néző, melyek a f i i ' 
met közszükségleti cikké tevő hatásté­
nyezők. Annak megvizsgálása, hogy fenti 
lélektani gyökű feltételeket milyen mó' 
don, milyen esztétikai törvények szem-
előttaftásával éri el a f i lm, túlnőne je­
len cikkem keretein és másik, tágabb ke­
retű tanulmány tárgyát képezheti. 

Antal László 

A n a g y s i k e r ű 

Uéma tanú 
1 2 - t ő l az O M N I A mellett 

az ÁTRIUM is műsorára tűzte 

P Főszereplő: A M A D E O NAZZARI 
M A G Y A R I R Ö K F I L M J E R T . 



HÖNVÉDEINKÉRT. A 
honvédcsaládok felsegítésére 
indított akció az ország csak­
nem minden részére kiterjed. 
Legutóbb miulthó 27—28-án a 
Főmé.tóságú Asszony által in­
dított akció javára tartott elő­
adást a margittai »Árpád 
Mozgót. A z előadások jöve­
delmét, 402 pengőt juttatott 
lel a mozi agilis vezetője a 
honvédcsaládok javára. 

A Z IPOLYSÁGI tlpoly 
Mozgót január ,20. és 21-én 
a »Honvédcsaládokért« akció 
javára előadást tartott. A tel­
jes bevételt, mery 138 pen­
gő volt, a mozgó tulajdonosa 
kikerekítve 200 pengőre, a 
Magyar Mozgóképüzemenge­
délyesek Orsz. Egyesülete út­
ján illetékes helyre juttatta. 
— Ugyanezen célra a haza­
fias gondolkozású tulajdonos 
a Baross Szövetség ipolysági 
fiókja által kibocsátott 4722, 
számú gyüjtőíven további 100 
pengői adományozott. 

M i C H A E L J A R Y B U D A ­
P E S T E N . A l i g van Németor­
szágban közismertebb és köz­
kedveltebb név, mint a M i -
chael Jary-é, aki néhány nap 
óta Budapesten tartózkodik, 
hogy a Magyar Művelődés 
Házában íenüezendő nagysza­
bású hangversenyen személye­
sen résztvehessen. E z alkalom­
mal a német filmzene legfris­
sebb terméseivel ismerteti meg 
a magyar közönséget. A mult 
év nyarán — mint arról meg­
emlékeztünk — két nagy né­
met f i lm készült a Hunnia 
műtermeiben, a TiMaske im 
Blaut és a »Karneval der 
Liebet melynek zenéjét szin­
tén Jary szerezte. Ezeket a 
filmeket még a szezon folya­
mán a magyar közönségnek 
is alkalma lesz látni, sőt egy 
magyar f i lm muzsikáját is ő 

komponálta Eisemann M i ­
hállyal karöltve. A két német 
f i lm budapesti felvételeit 
Nagy Mária vezette le és ő 
próbálta meg elsőízben, hogy 
magyar f i lm aláfestő zenéjét 
és slágereit német társszer­
ző beavatásával tegye színe­
sebbé. Nagy Mária kétség­
kívül felismerte a zenének 
filmben való fontosságát és a 
TiHelen, mini a gonoszokt c. 
Léna-produkciójában lesz al­
kalmunk meggyőződni arról, 
hogy ezt a vállalkozását 
mennyiben koronázza siker. A . 
Jary által vezetett hangverse­
nyen egyébként fellép Jo-
hannes Heesters, akit már 
személyesen ismerünk buda­
pesti filmfelvételei révén. 
Nem kétséges, hogy a két 
külföldi művésznek lelkesen 
fog tapsolni a budapesti kö­
zönség. 

A BIRÖ MEGVÉDI A Z 
1R0I SZABADSÁGOT. Egész 
országot bejárta már a Mes­
ter F i l m gyártásában készült 
»Őrségváltást, melynek írója 
Tóth Miklós egyik alakját 

Zubriczkynak keresztelte. 
Egy idő óta elmaradtak film­
jeink elejéről azok az unal­
mas feliratok, melyek azt hoz­
ták tudomásunkra, hogy a 
f i lm szereplői »költött« sze­
mélyek, azok az élettel sem­
miféle kapcsolatban nincse­
nek és a mlejsét csupán a f i lm 
írója találta k i . A mai nyers­
anyaghiány idején azzlaíl a né­
hány méterrel is takarékos­
kodni kell , annál érthetetle­
nebb, hogy Tóth Miklósék el­
len pert indított három való­
ságos Zubriczky. Id. di.Zúb-
riczky József ny. min. taná­
csos, dr. Zubriczky József 

O T I oszt.-vezetőorvos és dr. 
Zubriczky Sándor ügyvéd, 

A Z 5 P E R C E S S Z E R E P IS 
ÉRTÉK. A z egész magyar 
sajtó foglalkozott a Vígszín­
ház legutóbbi darabjával, 
melyet a f i lm sikeres leját­
szása után vittek színpadra. 

A »Manderley-ház asszonyát 
először regényalakban találta 
meg a maga : közönségét, 
majd film formájában tette 
meg hatalmas hódító útját. 
Ez az elgondolás ösztönözte 
a színház vezetőit, hogy szín­
re vigyék a sikerült filmet, 
a vállalkozás azonban nem 
járt kellő eredménnyel. A la­
pok kis szerepében Blharyt 
emelik ki feltűnő módon, ho­
lott aránylag igen rövid sze­
rep jutott számára. De meg­

esik ez gyakran a filmnél is. 
Néha az epizódisták túltesz­
nek a főszereplőkön. 

mivel sérelmesnek találták az 
aőrségváltást-ban szereplő 
íntrikus beállítását. Az író ne-
he:en találtat k i olyan nevet, 

ihogy az a 15 milliós ország­
ban véletlenül elő ne for­
dulna és így bizony sokan 

é; ezhetnék találva magukat 
egy-egy költött alak filmsze­
replésével kapcsolatban. A 
bíróság elutasította a felpe­
resekét, mert álláspontja sze­
rint az írói szabadságot lehe­
tetlen annyira korlátozni, 

hogy ilyen neveket ne lehes­
sen használni. Egyébként azt 
is megállapította, hogy a név­
azonosságon kívül nincs a 

filmben olyan támpont, hogy 
az ellenszenves szerep látá­
sa közben valaki a nevezet­
tekre gondolhatott volna. A 
perköltséget — 200 pengőt 

— az igazi Zubriczkyaknak 
kell megfizetni. 

KIOSZTOTTÁK A Z A M A ­
TŐRFILMESEK DIJAIT . A 
Magyar Amatőrfilmszövetség 
a napokban osztotta k i az 
1942. évi amatőrfilmverseny 
díjait. Az idén külföldi f i l ­
mek nem kerültek elbírálás 
alá. A Szent István Kupa­
verseny nagydíját ^Magyar 
Vasárnapt c. filmmel Kezdi 
János nyerte. Gróf Teleki 
Károly »Egy haditudósító 
beszámoh c. filmje az orosz 
fronton készült és hős honvé­
deink önfeláldozó harci cse­
lekményeit vetíti vászonra. 

Dr. Berezeli László, Nasz-
lady Sándor, Németh 
Nándor, Gyarmathy Tibor 
filmjei keltettek az előkelő 
bemutató közönség előtt s i ­
kert és nyerték szép díjakat. 

N A G Y SÁNDOR MEGNŐ­
SÜLT. Nagy Sándor dr., a 
Hunnia-gyár igazgatója a kö­
zelmúltban tartotta esküvőjét 
Richter Saroltával, a Kaszinó 
Mozgó engedélyesének le­
ányával. Richter Sárit igen 
sokan ismerik a szakmában, 
mindenhol megbecsülésre és 
szeretetre^ tett szert, a szak­
mabeliek és a közönség köré­
ben. Életrevalósága és ked­
vessége éppen úgy közreját­
szott ebben, mint bájos egyé­
nisége. Szakmánk két ismert, 
kitűnő tagjának házassága 
osztatlan örömet keltett a ba­
rátok és ismerősök széles kö­
rében: . -

NÉVMAGYAROSÍTÁS. A 
, belügyminiszter engedélyével 

Schenkengel Rezső — a M o ­
dern F i l m kölcsönosztályveze-
tője- — családi nevét Pozs-
gaira változtatta.-

K E S K E N Y F I L M A K A T O ­
NASÁG SZOLGÁLATÁBAN. 
A német birodalmi f i lm- és 
képhivatal a nevelésügyi mi­
niszter rendeletére a katona­
ság kulturális igényeinek szol­
gálatába állította a keskeny-
filmet. A hivatal több, mint 
45.000 filmvetítőkészülékkel 
és 352 filmmel rendelkezik, 
melyek nagyrészt a tudomá­
nyos és iskolai oktatás cél­
jaira készültek. 

MOZITÜZ - B E T H L E N ­
B E N : A bethleni »Erdélyi 
Mozgóc nézőtere egyik hét­
köznapon kigyulladt. A gép­
háznak nem törtéirt baja, 
azonban a vászon elégett, ál­
dozatul esett a székek egy ré­
sze is. A hangszóró szintén 
megégett. A tűz napközben 
történt és így természetesen 
nézőközönség nem volt a mo­
ziban, így sebesülés, vagy ria­
dalom nem támadt. A tüzet 
gyorsan észrevették és elol­
tották. • 

PETŐFI FIÁNAK ÉLE­
T É T ELEVENÍTI M E G a 
most készülő yiSzeptembér vé­
gént c. f i lm, amelynek egyik 
legérdekesebb sajátsága, hogy 
először viszi teljes valójában 
a mai magyar társadalom elé 
az elnyomatás Idején hordott 
magyar nemzeti viseleteket. 
A férfiak akkor zsinóros ru­
hákban, míg a hölgyek káprá­
zatos szépségű, pruszlikos ru­
hákban jártak. Maga Szörényi 
Éva, aki a filmben Petőfi Sán­
dor feleségét, Szendrey Jú­
liát személyesíti meg,-egy tu­
cat csodálatosan szép magya­
ros ruhában jelenik meg a 
vásznon. A filtn férfi fősze­
repét egyébként új színész, 
a tehetséges Horváth László 
játssza, aki mellett. Dorfta 
Bonewa, BUinszky Ibolya, 
Sziráky Lucy, Zilahy Ildikó., 
Mihályi -Ernő, Fáy Béla és 
Juhász József kapott még na­
gyobb szerepeket. 

.Az »Uszó város< e. nagysikerű Modern filin-ből. 



A nőnek mindig 
igaza van 
Irta és rendezte: 

Helmut Káutner. 
Főszereplők: llse Werner, 

" Viktor de Koma 
'- "'. Grethe Weiser. 

Zene: Péter Igelhoff és ' 
Adolf Steinet. 
Beszél: németül 
Cenzúra: aluli. 

Hossza: 2562 méter. ' 
i orgalombahozza: UFA 

. Produkció: Terra 
Bemutatta.: Radius febr. 5. 

A z utóbbi évek tilmgyár-
tásában al ig fordul elő népsze­
rűbb név, mint a gyors tem­
póban előietört Hse Werneré. 
Csodálatosan bájos egyénisé­
gével, közvetlen és leegysze-
rűskelt játékmodorával egye­
dülálló nevet vívott k i ma­
gának. A fi lm megtelik já­
tékával. Könnyedséget, művé­
szetet és melegséget jelent 
minden mozdulata. Éneke is 
gesztusmentes és bár nélkülö­
zi a sanzon-énekesek, vagy 
operaénekesnők modorát, ta­
lán éppen ezzel 'hízelgi be 
magát a néző szívébe. 

Viktor de Kowa sem ma­
rad kitűnő partnere mögött. 
Megjelenésbeli előnyeit sehol 
sem titogtatja a f i lm és ügyet­
lenkedése, csetlő-botló figurá­
ja a legmelegebbszívű embert 
szerettetik meg velünk. 

A f i lm tartalma derül és 
gördülékeny formában ad sze­
melvényt egy komoly zene­
szerző életéből, aki profesz-
szori ténykedése közben akad 
össze a zeneiskola egyik hall­
gatójával. A z ' eddigi filmme­
sék során ilyen •.esetekben már 
előte sejtjük, hogy a komoly 
muzsikus a könnyűzenévet 
cseréli fel az eszme diadalát, 
amelyen a jólétet és könnyű 
jelétet jelentő jazz viszi el a 
pálmát. A szerelemben, az élel­
mesebb nő vállain keresztül 
jut el a művész az erkölcsi 
és anyagi sikerhez. Itt azon­
ban - mindjárt a fi lm ele­
jén — egy közvetlen hangú, 
rokonszenves úr jelenti be a 
nézőnek, hogy az asszonyka 
ugyan nincsen itthon, nem 
mutathatja be, így tehát be­
jelenti, hogy boldog házas­
életet élnek, gyerekük van s 
életüket a teljes összhang jel-
jemzi. Ettől kezdve a rendező 
veszi át a szót, aki a váratlan 
ötletességek egész sorozatával 
lepi meg a fig3'eknesen szem­
lélőt. A komoly muzsikust 
sem téríti le értékes munkája 
színteréről, nem farag1 belőle 
áldozatot s a könnyű szóra­
koztató zene diadalát, mint 
virágokat szórja végig a mo­
dern, játékosan kedves, nótás­
lelkű asszonyka útján. A siker 
és . fény a világ felé éppen 
úgy* naint családi életük belső 
melege felé llse Werner alak­
járól sugárzik, a komoly ze-

fi 
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neszerző pedig alkotókészsé­
gét az asszony szerzeményei­
nek aláfestésében, hangszere­
lésében fejti k i . 

E z a f i lm csupa optimiz­
mus és meggyőz arról ben­
nünket, hogy szép az élet. Mai 
film. Erre az optimizmusra 

van szüksége a mai embernek 
és" legtöbben ezért mennek a 
moziba. Jó film, igazi víg-, 
játék. Zeneileg kjemelkedően 
hatásos, rendezésileg kitűnő, 
előadásában, fényképezésében 
maradéktalanul művészi. 

Gy. K. E. 

Néma tanú (Montevergine) 
iMagyar szöveg :• Antonio 

Widmar. 
Rendező: Carlo Campogalliaii 
Főszereplők: Amadeo Nazzari, 
Ivone Maar, Elsa di Giorgi, 

Leda Glória. 
Cenzúra: aluli. 

Hossza: 2379 méter. 
Beszél: olaszul. 

Forgalomba hozza: MIF— 
Mester. 

Bemutatta.: Omnia. 

ahoi egy berúgott földmíves 
mulat, aki száz lírával tarto­
zik a kovácsnak. Rocco kö­
veteli a pénzét, ebből civódás 
támad, amelynek hevében a 
korcsmáros Roccot fejb; akar­
j a ütni egy üveggel, de a 
földművest találja el, aki 
meghal. Pietro a pillanatnyi 
megdöbbenésben kiveszi a 
megrémült korcsmáros kezé­
ből az üveg csonkját, 'oda­
dobja Rocco elé és cinkosai-

Jelenei a »Néma lanú« c. filmből. 

Hónapok óta vártuk ennek 
a filmnek bemutatását, amely 
áz olasz fi'mgyártásnak két­
ségkívül egyik legremekebb 
alkótáso) ' A film cselekménye 
ja bűn, a büntetés, az ártatlan­
ság és a megbocsátás körül 
mozog és a rendező ügyes 
kézzel menti át az egyik je­
lenet folyamatosságát a má­
sikba, úgyhogy a bonyolult 
meseszövés zökkenőmentesen 
ha'ad a végkifejlet felé. 

Rocco, a kovácsmester fe­
leségével és kislányával bí-
ké>en él a monteverginei bú­
csújáróhely melletti" faluban. 
Pietro, < a kovács - régi rivá­
lisa hosszú távollét után meg-
'érkezik és udvarolni akar 
Rocco feleségének. Egyik este 
Rocco a korcsmába megy, 

val ' bizo.nytia.ni kezdi, hogy 
a kovács a gyilkos. 

Egyetlen tanú volna Rocco 
ártatlansága mellett, egy né­
ma koldus,- aki az ablakon 
ke; észtül végig nézte a ve­
rekedést, dé ezt Pietro 'meg­
félemlíti. 

•Rocconak menekülni kell , 
mert most már mindenki őt 
t a t j a a gyilkosnak. Nápoly­
ba, majd onnan Peruba ha­
józik, ahol egy csempész ban­
da tagjai közé keveredik. M i ­
kor ezt megtudja, elhagyja 
munkahelyét, azonban a csem­
pész . orgazdája, egy bírtu-
lajdpnosnő szerződteti és b: l t -
szeret. . • . ' . 
. Otthon kiderül Rocco ár­

tatlansága, inert a néma el­
ment a paphoz és mindent 

elmond jelbeszéddel neki. Á 
pap közbenjárására új tárgya­
lást tartanak, ahol felmentik a 
kovácsmestert és elítélik az 
igazi tetteseket. 

Rocco bndogan készül ha­
za, de a szerelmes bártulaj-
donosnő bosszúból ópiumot 
csempész Rocco csomagjába. 
Ezért Roccot a határon el­
fogják és a bíróság tíz évi 
fegyházra ítéli az ártatlan ko­
vácsot. 

Amikor tíz év múlva ki­
szabadul, égő honvággyal in­
dul haza. Előbb Nápolyba 
megy, ahol megtudja, hogy 
Pietro most a felnőtt leánya 
boldogságát akarja összetör­
ni. Bosszút forral, kést vesz 
magához és ismeretlenül fa­
lujába siet, ahol éppen bú­
csú van. A templomban ta­
lálkozik Pietroval és már 
ímeg akarja gyilkolni, ami­
kor szeme rátéved leányára, 
akit ösztönösen megismer, 
majd az oltárképre emeli sze­
meit és szíve megtelik meg­
bocsátással, elejti a kést és 
az az időközben melléje tér­
delt Pietroval egy kézfogás­
ban megbékül. 

A lendületes, izgalmas cse­
lekményben Amadeo Nazzari 
férfias alakítást nyújt. Jól 
játssza meg a lelki konflik­
tusokból folyó indulatok k i ­
törését, ott.pedig, ahol amel­
lett repesztő lelkifájdalmakat 
kell önuralommal elnyomnia, 
ott is finoman érzékelteti a 
nézővel azt a harcot, amely 
akkor benne végbe megy. Fe-
le.-ége alakjában Ivone Maar 
élethűen eleveníti a minden 
körülmények között férjének 
örök hűséget esküdött hitves 
szerepét. Egy két helyen talán 
túlságosan is jól játszik, át 
lehet, hogy ez a eléli emberek 
szenvedélyes játékstílusából 
ered. 

A többi szereplők is mind 
tudásúk legjavát adják és kü­
lönösen nagyon tetszik a ná­
polyi nagybácsi epizód-sze­
repe. 

A kiállítást az olasz f i l ­
meknél megszokott bőkezű­
ség jellemzi. A díszletek de-
koratívek, benne élnek a film 
cselekményében. A felvétel­
beállítások egynémelyike egé­
szen újszerű, csak a fényké­
pezés színtónusa mintha kissé 
sötét volna helyenként. 

A film jó és főleg az erő­
sen vallásos nézőket hatja 
meg mélyen Az. Istent, an­
nak közelségét és végtelen ke­
gyelmét, irgalmát, segítségét 
kihangsúlyozó jelenetek soká­
i g élnek a nézők- lelkében. 

Cs. M. 

http://bizo.nytia.ni


Vörös vihar 
főszereplők: Aino Taube, An-

•sáers Henrikson, Ake Ohberg, 
Hölger Löwenadler 
Hossza: 2379 méter 

Cenzúra: aluli 
Beszél: svédül 

S kan-film 
. Forgalombahozza: Palatínus 

Bemutatta: Omnia. 
Finnország hősi harcairól 

kapunk szemelvényt izgalmas 
felszolgálásban borzalmak és 
lövöldözés nélkül. A O. P . U . 
mozgalmasságát juttatja 
«szünkbe ez a film abban a 
svéd felfogásban, mely las­
san ismeretessé válik a ma­
gyar közönség előtt is. 

Egy orosz szolgálatba sze­
gődött finn nő megtérését 
•mutatja be a szerelmen ke­
resztül. 

1940-ben egyik finn határ­
széli várost megszállva tartja 
jaz orosz, s a városban buj­
dosó maradék finn oszlop ke­
res minden poklon keresztül 
^összeköttetést csapattestével. 
-Sikerül. A finnek örömimámor-
Taa.n vonulnak be a felszaba­
dul t városba. 

Legszebb a f i lm fényképe­
zése, mely egészen sajátságos 
felfogásban sorakoztatja a 
Milső és belső felvételeket. 

A rendező néhol küzd a 
szövegkönyv széthulló és mag­
nélküli téma összefogásán, 
-amiben néhány egészen első­
rangú színész segíti. 

(Oy. K. E.) 

SEGÉDGÉP ÉSZ állandó al­
kalmazásra felvétetik. Szí­
ves megkereséseket »Hun­
gária Mozgó, Nagyszalon-
ta« címre kérjük küldeni. 

Évtizedes filmszínházi gyakor­
lattal üzemvezető, érettsé­
gizett, őskeresztény, hadvi­
selt, kiváló üzleti érzékkel, 
legjobb referenciákkal, 

üzemvezetői 
állást keres. 
Megkerecéek: »Megbízható 
önálló munkaerő« jeligére 
Konc F i l m , Népszínház-utca 
14. Telefon: 134-063. alá 
küldendők. 

Vennék 3—4 K w teljesítmé­
nyű dynamót, vele egybe­
épített benzinmotorral. Fe­
szültség 110—220 V. 

Dr. Révész Ferenc 
Marcali. 

K E Z D Ő ÜZEMVEZETŐ 
hölgyet keres vidéki nagy­
mozgó titkári állásra. Je­
lentkezés (személyesen, le­
vélben) Dr . vitéz Rostaházy 
Károly, Budapest, II., Do-
náti-u. 5. 

?5 Katyi" síkere és példája 
A l i g van példa a ma­

gyar filmgyártás történeté­
ben, hogy egy f i lm oly osz­
tatlan sikert arasson ország­
szerte, mint ezt a legutóbbi 
Objectiv produkciónál tapasz­
taljuk. A f i lm december 18-
án került bemutatásra egy­
idejűleg a Deák és a Kaszinó 
filmszínházakban és közel 
2—2 hónap óta állandóan telt 
házakkal fut. A 14 premier 
ihét ntán a budapesti bevé­
tel meghaladta a 300.000 pen­
gőt. A z elkészült hat kópia 
(természetesen alig elegendő 
•a megnövekedett ország ér­
deklődésének kielégítésére, 
hisz vidéken a premier-moz­
gók sikeie után több helyen 
is beosztásra került volna. E d ­
d i g Szeged, Debrecen, K o ­
lozsvár, Szabadka, Cegléd, 
Pécs, Szombathely, Kassa, 
Nagyvárad, Komárom, Szol­
nok, Békéscsaba, Mosonma­
gyaróvár, Nagykanizsa, Kecs­
kemét, Pápa, Hódmezővásár­
hely, Győr mozgószínházaiban 
került bemutatásra és csaknem 
mindenhol prolongálták, ahol 
ierre a beosztás lehetőséget 
nyújtott. 
1 De a levelek egész sora is 
igazolja az osztatlan sikert. 
Hogy egy-kettőt említsünk, 
Szilágyi György, a bajai 
»Uránia Filmszínháza igazga­

tója így ír: »Erről a gyö­
nyörű eredményről — aminő 
színházunk történetében eddig 
még nem volt — nem mu­
laszthatom el, hogy őszinte 
szívből köszönetet ne .mond­
jak. Külön kézcsókomat és 
Baja város üdvözletét küldöm 
i>Kátyi«-nak, az édes Tolnay 
Klári művésznőnek, . aki már 
annyiszor meghódított ben­
nünket és beigazolta, hogy 
mint vígjátéki színésznő is k i ­
váló. 

Kolozsváron a New-York 
szállóban rendezett »Néma-
'teaa vendégei írtak üdvözlő 
sorokat egy hirtelenében elő­
kapott papírlapra. K i ceruzá­
val, k i tintával. Ilyen sorok 
vannak rajta: t>A néma-teánn 
tevő összes- vendégek, nők, 
férfiak, őszintén gratulálunk 
a nagy rendezőnek.^ i>A film 
témája aranyos, Tolnay Klári 
ennivaló.v. y>A film meglepe­
tése a szép fotografálás^. 
•» Minket, hölgyeket Bilicsi 
igazán meghódított.^ mirigy-
lem az előzőket, mert két hét 
tála nem tudok fegyhez jutniv. 
— írja ceruzával széljegyzet­
ként egyik »Néma-teázó« és 
így tovább . . . 

A »Katyi« osztatlan sikere 
annyival is inkább örömet 
kelthet és biztosítékot jelent 
filmgyártóinknak, mert a ne­

héz helyzettel küzdő magyar 
filmgyártásnak szolgál buzdí­
tásul, . hogy a jól megfogott 
és feldolgozott téma erkölcsi 
és üzleti sikert is jelent. M a , 
amikor az anyagdrágulás és 
előállítási költségek növeke­
dése nem egy esetben illuzó­
rikussá teszik a filmek üzleti 
lehetőségeit, jól esik ilyen 
példát is látnunk. Bizony a 
nagyjából legalább 300.000 
pengőt igénylő összeget mire 
hosszabb idő alatt a gyártó 
viszontlátja, az elé a dilemma 
elé kerül, hogy a befolyt ösz-
szeg nyujt-e fedezetet egy 
újabb f i lm elkészítésére? 

De nem egyszer a sikere­
sebb filmnek kell megmen­
tenie a gyengébb bevételű f i l ­
meket. A mozisnak is hasonló 
a helyzete, hiszen tudjuk, 
hogy műsorbeosztását szám­
talan mellékkörülmény, befo­
lyásolja és így a bevétel­
többletnek ugyancsak sok he­
lye akad. 

Ráthonyi Ákos Olaszország­
ban is bebizonyította, hogy a 
magyar filmgyártó szűkösebb 
anyagi kereteit az ötletesség­
gel kell pótolni. A »Kátyi« 
pedig magyar vonatkozásban 
újabb igazolását jelenti ennek. 

CÍMVÁLTOZÁS. Ezúton is 
felkérjük cikkíróinkat és o l ­
vasóinkat, hogy szerkesztősé­
günk és kiadóhivatalunk ré­
szére küldendő 

postáikat 
a Színművészeti és Filmmű­
vészeti Kamara (Bajza-u. 18.) 
helyett új címünkre, 
VIL, Erzsébet-krt. 13. fV.em. 

3. szám alá 
küldeni szíveskedjenek. Hét­
köznapokon, szombat kivéte­
lével, d. u . 5—7 között tar­
tunk hivatalos órát Erzsébet­
körúti (Híradó-ház) szerkesz­
tőségünkben. 

SEGÉDGÉPÉSZ 
állandó alkalmazásra 
FELVÉTETIK 
Hungária Mozgó 
Nagyszalonta 

Makláry, a legkiválóbb magyar jellemszínész 
a aSzerelmj l áz -ban . 

Felelős szerkesztő: 
MATOLAY K. GÉZA dr. 

Felelős kiadó: 
LIEBER LÁSZLÓ dr. 

Kiadóhivatali főnök: 
GYIMESY KÁSÁS ERNŐ 

Készült a 
»Jövő« Nyomdaszövetkezet 

műhelyében 
Budapest, IX. , Erkel-u. 17. 

Telefon: 182—278. 
Felelős vez.: Demjén Ferenc. 



BE M U T A T Ó F I L M S Z Í N H Á Z A K M Ű S O R A : 

ÁTRIUM Emberek a havason l. 29-től Hunnia 
CORVIN Bajtársak 1.29-től Pergőképforgalmi 
DEÁK Katyi XII. 17-től Objectiv 
FORUM Ár uszó város II. 5-től Modern 
KASZINÓ Katyi XII. 17-től Objectiv 
K O R Z Ó Bajtársak 1.31 tői PergSképIorgalmi 
NEMZETI APOLLÓ Emberek a havason 1.29 tői Hunnia 
OMNIA Néma tanú II. 2-től M. 1. F. 
RADIUS A nőnek mindég igaza van II. 5 tői Ufa 
SCALA Egy szív megáll XII. 22-től Hausz 
SZITTYA Emberek a havason 1. 29-től Hunnia 
URÁNIA Hegyek leánya 1. 28-tól Délibáb 

H Í R A D Ó K 

989. sz. 

A szellemi és gazdasági élet minden 
területét behálózó szaklapokból igen ér­
dekes kiállítást rendeztek a Műcsarnok­
ban. Az 1200 lap anyagából álló gyűj­
temény kiállítását Antal István ür. nem­
zetvédelmi propaganda miniszter nyitotta 
meg. II. Rákóczi. Ferenc hadiújságja, 
amelyből az egész világon csak kettő van. 

Síverseny a Gyilkos-tó mellett, a gyer-
gyói havasok festői környezetében. M i n d 
a lesíkló, mind a műlesíkló számokban 
népes mezőny indult. 

A Zöldkeieszt jegyében működő Orszá­
gos Egészségvédelmi Szövetség mintegy 
500 vidéki fiókszövetséggel végzi az 
anya- és gyermekvédelem nemzeterősítő 
munkáját. Ennek a'céltudatos gondosko­
dásnak a keretében most adták át a Szö­
vetség központjában a 7000-ik csecsemő-
kelengyéi az egyik szegénysorsú magyar 
anyának. 

A Nemzeti Sportcsarnokban rendezték 
az idei ökölvívó csapatbajnokságokat. A 
csapatbajnokság győztese a B T K . 

A magyar-német fegyverbarátság je­
gyében megrendezett »Művészet a há­
borúban* kiállítást vitéz Nagy Vilmos 
honvédelmi miniszter nyitotta meg a 
Nemzeti Szalonban. 

Szmrecsányi Lajos egri érsek, pápai 
trónálló 92 éves korában elhunyt. A lel­
k i élet elmélyítése körül sok érdemet 
szerzett főpásztor nevéhez igen sok in­
tézmény alapítása fűződik. Az elhunyt 
érsek földi maradványait az .érseki pa ­
lota kápolnájából az egri székesegyház­
ba vitték, ahol Serédi Jusztinián dr*. 
bíboros hercegprímás szentelte be, majd 
a ' székesegyház kriptájában, Magyaror­
szág kormányzója jelenlétében, helyez­
ték örök nyugalomra. 

Bolsevisták a magyar csapatok arcvo­
nalszakaszát tüzérségi támogatással tá­
madják. Honvédeink sűrű becsapódások 
közepette törnek a benyomult szovjet-
erők oldalába. Honvédeink harckocsik 
védelma alatt nyomulnak előre a bot-., 
se.vjsta csoportok, elszigetelésére. 

#> 
176. sz. 

Jordana tábornok, Spanyolország kül­
ügyminisztere hivatalos látogatásra Por­
tugáliába utazott. Megérkezés a spanyol-
portugál határra. Fogadás Salazar dr. 
miniszterelnöknél és külügyminiszternél, 
Carmona államéin;:k jelenlétében. 

Hacha dr. államelnök az újév elején a 
prágai várban fogadta a protektorátus 
kormányának tagjait. 

A müncheni Ludwig Maximilián egye­
tem fennállásának 470 éves évforduló­
ját ünnepelte. Az ünnepségeken részt 
vett Sven Hédin dr., az ismert svéd tu­
dós is. 

Zürichben bemutatásra kerültek a sváj­
ci divat legújabb alkotásai. 

Brüsszelben női fodrászverseny volt. 
M a x i és Ernst Baier, a sokszoros né-

Sportpalotában legújabb táncalkotásaikat 
mutatják be. 

A z európai középsúlyú ökölvívó baj­
noki címért Hamburgban mérték össze 
tudásukat Joseph Besselmann, a német 
bajnok és a holland Luc van Dam! 

Felvételek a német éjszakai vadászok 
tevékenységéről. Egy éjszakai vadász-f 
csoport támaszpontján. A támaszponton 
rádió útján felveszik az összeköttetést a 
levegőben levő vadászokkal. A német é j ­
szakai vadászok eddig már jóval több, 
mint 1000 ellenséges repülőgépet lőt­
tek le. ' 

A Velikije Luki- i térben. Egy előre­
tolt támaszpont, a várostól nyugatra. A 
fedezékeket a sziklás, köves talajba kel­
lett vájni. 

Róma: A legfiatalabb és legkiválóbb 
olasz labdarúgó csapat mérkőzése. 

A libatenyésztés a Taro folyó partján. 
A svéd juhtenyésztők egyesülete a kü­

lönböző juhfajtákból Stockholmban. k i ­
állítást rendezett. A kiállításon bemu­
tatták a gyapjúkitermeléssel járó kü­
lönböző munkálatokat. is. 

A berni szépművészeti múzeumban be­
mutatták a svájci repülés tör ténetét . . . 
és fejlődésének további lehetőségeit. 

A nemzeti Kína hadüzenete az Egye­
sült Államoknak és Angliának. Jelen­
leg . . . 300 ezer katona harcol Csag-
Kai-Schek uralma ellen. 

Az egyik északafrikai légikikötőbe meg­
érkezik a parancs, hogy egy olasz re­
pülőszázad az ellenség arcvonalait bom­
bázza. Gondosan áttanulmányozzák a 
térképet, a raj felkészül hadivállalko/á-
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A B A R Á T N Ő M 
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FITA BENKHOFF 
PAUL HUBSCHMID 
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